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JlepuBauiiiHnin noTeHLian Ai€cniB-oHOMaToONiB Ha NO3HAYEHHA
CynpoBiAHOro 3BYKOBMUABY Y NPOLIECi CNOXKUBAHHA
(3icTaBHMI1 aCNeKT HANOBHEHHA CyOCTaHTUBHOI 30HU TUNOBUX
CNOBOTBiPHUX NAPAaAUTM Bifi3BYKOHACNiAYBaNbHUX Ai€CiB
B YKpaiHCbKiil i NoNbCbKiil MoBaXx)

Anoranisa. CraTta mpucBAdeHa OKPeC/TeHHIO pOJi TBIpHOI OCHOBM fAK TUIIO-
JIOTi3yBa/IbHOTO YMHHVKA B JOCTI[PKEHHI CTIOBOTBOPY YKPaiHCBKOI 1 MONbCHKOL
MoB. O6'€KTOM yBary MOCTAIOTh BiI3BYKOHACiyBa/lIbHi i€C/IOBA HA IO3HAYEH-
HS CYIPOBiHOTO 3BYKOBUABY Y IpoLeci cioxuBaHHA (i Ta INTTA) AK MOJEH-
Hoi ¢i3ionorivHoi moTpebu MIOAMHN. 3 ONepTAM Ha CI0BOTBIPHOIIApaAUI MabHMIL
IPUHINI CUCTeMATU3yBaHHA GaKTUYHOIO MaTepiany, afeKBaTHUIT OCHOBOLIEHT-
PUYHOMY aCIeKTy PO3BUTKY JIepPMBATONOriI y CJIOBTHCBKMX MOBAX, BUAB/IEH] fie-
BepbaTMBY B 000X MOBAaX CTPYKTYPOBAHO MOP(ONOTiYHUMM 30HAMM; 3COBAHO
KOHTUHYYM peasi3oBaHNX fAeBepbOaTHBaMy CeMaHTUYHUX IO3NLil y MeXXax cy6-
CTaHTUBHOI MOP(OJIOriYHOI 30HM Ta BUSHAYEHO HAbIp CTTOBOTBOPYMX 3aC00iB K
€KCIUIIKATOpiB LMX CeMAaHTMYHMX IO3UIiM; YMOTMBOBaHO XapaKTep CMUCTIOBUX
BiJJHOILIEHb M)XK CEMAHTMYHOI CTPYKTYPOIO TBIPHOTO i IIOX1[JHOTO C/IiB; PO3IJIAHY-
10 (aKTOPH, SIKi AKTUBI3YIOTD UM, HABNAKY, CIIOBINbHIOIOTH CTIOBONIOPOJKYBaIb-
HY CIIPOMOXXHICTb BEPLIMHHUX Ji€C/IiB, HA OCHOBI Y0r0 YCTAaHOBJIEHO CIOBOTBIp-
HUII TIOTEHLia/l BiI3BYKOHAC/Ii[yBa/IbHUX JIi€C/IIB HA IO3HAYEHH CYIPOBiJIHOTO
3BYKOBHUSABY Y NPOLECi CIIOKMBAHHSA 1 TPOCTEXEHO CTYIiHb QYHKIIHOI Bifo-
BIJJHOCTi ONMCYBaHMX C/IOBOTBIPHMX ABMI B YKPAIHCDKIil i IONbCBKiN MOBAX AK
T€HETMYHO CIIOPiTHEHNX.
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Derivational potential of onomatopoetic verbs to denote the accompanying sound imitation
in the process of consumption. A comparative aspect of filling the substantive zone
of typical word-formation paradigms of sound imitating verbs in Ukrainian and Polish

Abstract. The article highlights the role of the stem as a typologizing factor in
studying Ukrainian and Polish word formation. The object of attention is sound-
imitating verbs that stand for the accompanying sounds produced in the act of food
intake as a daily physiological human need. Based on the word-formation-paradig-
matic principle of systematizing the factual material, adequate to the base-centric
aspect of derivatology development in Slavic languages, the author structures de-
verbatives found in both languages by morphological zones, clarifies the continu-
um of semantic positions realized by deverbatives within substantive morphologi-
cal zone, determines a set of word-forming means as explicators of these semantic
positions, motivates the nature of semantic relations between the semantic struc-
ture of the stem and derived words in order to predict the further development of
the semantic structure of the stem, identifies the factors that activate or, conversely,
slow down the word-forming capacity of top verbs, and on this basis establishes the
word-forming potential of sound imitating verbs that indicate the accompanying
sounds produced in the act of food intake and appraises the degree of functional
correspondence of the described word-forming phenomena in Ukrainian and Pol-
ish as genetically related languages.

Keywords: word-forming paradigm; word-forming meaning; stem; top verb;
word-forming means; substantive zone; semantic position; verb-onomatope; sound
imitating verbs; onomatopoeia; aspectual pair; modes (ways) of verb actions.

AkTyani3auis HayKoBoi npobnemu

CTBOpEeHHA TUIIONOTII CTOBOTBOPY 3 OPi€EHTYBaHHAM Ha TBipHY OCHOBY, 11O
nepenbayae BU3HAUYeHHS (YHKIIIOHAJIbHOTO HaBAaHTa)XeHHs Iji€l TBipHOI
OCHOBM y CJIOBOTBipHUX' IIpoIlecax 3i 3¥ICyBaHHAM YaCTMHOMOBHOTO CTATy-
Cy AepUBarTiB i BiAIOBifHMM BHYTPILIHIM CTPYKTypyBaHHAM iX MOpdoro-

! Venip 3a . KoBanukom, po3me)XoBaHO TepMiHU /10601 8ipH1Ti HA IO3HAYEHHSI IIPOLLe-
CiB, MeXaHi3MiB, IOB’A3aHNX 31 CIOBOTBOPEHHAM, i ¢1080M60pHuLLl N1 OKpec/IeHH: 6e3110-
cepefiHixX pecypcis (3aco6iB), 3a oromororo Akux nocrae gepusar (Kosamuk, 2007, c. 358).
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rivHMMY 30HaMM (M 6710KaMm), 3i BCTAHOB/IEHHAM KOHTUHYYMY peabHO
€KCIIIKOBAHMX UMMM IepUBAaTaMy CEMAaHTUYHUX ITO3UIIA UM IIPOCTEXKEH-
HAM MOXXJIMBOTO PO3BUTKY IXHBOI CEMAaHTUYHOI CTPYKTYPM, 3 BUABJIEH-
HsIM iHBEHTapIO CJIOBOTBOPYMX 3aCO0iB K BUPA3HUKIB TUX YU TUX CEMaH-
TUYHUX MO3ULilA, 3 OKPECTIEHHAM IPUYMH, AKi aKTUBI3YIOTb 49U, HABIIaKM,
CIIOBi/IBHIOIOTD 200 I YHEMOX/IMBIIIOIOTD peasi3alliio JepuBaliilHOrO I10-
TeHIlia/y CJiB, € OGHMM 3 OCHOBHMX 3aBJJaHb Cy4acCHOI OCHOBOLIEHTPUY-
Hoi fiepuBaronorii. Cepey iHIINX, He MEHII Ba)K/IMBNX 3aBJaHb, OXOIJIEHNX
IUIOLIVHOIO I[bOTO BifIHOCHO HeJZaBHO C()OPMOBAHOTIO HAINPSIMY PO3BUTKY
IepUBATOJIOr], — POSI/IAL ONMCYBAHUX CIIOBOTBIPHUX ABUIL Y 3iCTABHOMY
aCIIeKTi, 10 TOrO X Ha MaTepiasli AK CIIOPiJHEHNX, TaK i HECIIOPiIHEHMX MOB.
3po3yMiso, 1110 BiTHOCHO HeflaBHIiil Yac 3IBY B YKPaiHCBKill i HO/NbCBKIiT fe-
pMBaTONOTII pO3BiZIOK 3 AKLIEHTYBAaHHAM POJIi TBIpHOI OCHOBU Y C/IOBOTBO-
peHHi aKTMBi3y€e peTe/bHe ONpAlIOBaHHS HAYKOBUX IIPOO/IEM, OB SI3aHIX
i3 IUM, — IepefyciM y MeXaxX KO>KHOI MOBI, a IIOTiM i Ha piBHi BOX 3icTaB-
JI0OBAaHMX MOB. A ypaxXyBaHHA TOTO, IO IIEHTPOM YBary B IPOIIOHOBAHI
CTypii TOCTAIOTh Ai€C/IOBA, AKi CTAHOBJIATD ARPO TBipHOI 6a3M CIOBOTBOPY
Ti€l 4y Ti€i CTIOBTHCHKOI MOBY, 10 3yMOBJIEHO IXHBOIO iCTOPUYHOIO (TeHe-
TUYHOIO) TTOXi/{HICTIO, 3BI3KaMU 3 Pi3HUMH JIEKCUKO-TPAaMaTUIHIMY KJIa-
caMI CJiB, CEMAHTUYHOK 6AraTONIAHOBICTIO, TPAMATUYHOK CK/IAIHICTIO
Ta iHIIMMM YMHHUKAMY, TiTbKY aKTyasli3y€e TaKe JOCTiIKEeHH .

MeToponoria gocnigeHHs

YcTaHOBIIEHHS CIOBOTBIPHOTO IOTEHIiaTy Ai€ctiB, HOAIOHO Ko CliB iHIIOL
YaCTVMHOMOBHOI HaJIeXKHOCTI, OIIepTe Y C/IOBSTHCHKill IepuBaTONOTii Ha BXXe
yCTaZleHuil [/1A OCHOBOLEHTPUYHOIO ACIEKTY PO3BUTKY NPUHIMII Iapa-
OUTMOTBOPEHH:, BiITOBITHO [0 AKOrO IIOKa3HMKOM peajisalil 3aknafe-
HJX MOBOIO CJIOBOTBipPHUX MOXX/IMBOCTEN Ti€l UM Ti€l TBipHOI OCHOBH € C710-
somsipra napaouema (CII).

Y mepuBaTosnorii Bizomi pi3Hi OTIAIM MOBO3HABIIIB CTOCOBHO fediHiryii
CII Taii Mic1is1 B ccTeMi KOMITJIEKCHUX CIOBOTBIpHUX ofyHNITb. Haitbinpur
MOIIMPEHOIO € TMO3MI]if, 3riffHo 3 Akoio CII — e KoMIIeKCHa C/IOBOTBipHA
ORVHMIISA, 110 CTAHOBUTDb CYKYIIHICTb JiepyUBaTiB, 6e3110cepelHbO MOTUBO-
BaHNX Ti€l0 caMolo TBipHOW ocHOBOW ([ropoBud, 1972, c. 196; Skarzynski,
2003b, c. 140), abo CyKymHICTb fepuBartiB, 6e3MocepeHbO MOTMBOBAHIX
Ti€I0 caMOI0 TBIpHOIO OCHOBOIO, 110 NTepeOyBaloTh HAa OHOMY TaKTi iepuBa-
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nii (un Ha ofHOMY cTyneHi noxifgHocrti) (3emckas, 1978, c. 71; Kapmninoscs-
Ka, 1990, c. 8; Ipemyk, 2007, c. 16; Kimmenko, 2004, c. 619; Nagorko, 2007,
c. 231; Zych, 2004, c. 130; Kyuuink, 2015, c. 32), abo >x Mikpocucrema jiepu-
BaTiB OJJHOTO CTYIIEHsI TBOPEHHsI, 00’ €[[HAHNX TOTOXXHICTIO TBIpHOI OCHOBU
i mpoTucTaBneHux croBorBopurmMu popmanramu (Barox, 2005, c. 29), abo
JI CYKYIHICTb MOXiHMX 3 OJHAKOBUM KaTETOPIMIHUM C/I080MBIPHUM 3HA-
uennam (C3) (Buzassyova, 1974, c. 56).

Haseneni medininii CII 3arasoM Bijo6pa’kaloTb CyTHICTb IO3HA4yBa-
HOTO i IeMOHCTPyIOTDh Oe3lepedHe iepapxiiiHe mipmopsAaKyBaHHA ii cro-
BOTBipHOMY THi3ny. Brim y ninrsictuni CII cniBBigHOCATD i 3 iHIIMMMU
KOMIIIEKCHUMMY OfVMHULIMU CTIOBOTBOPY?, 110 CBIYUTD PO GaXKaHHA JO-
CTITHMKIB OXONUTY IOHATTAM C1060M6ipHA napaduema pisHi MOBHI peatil,
AKi IIEBHOIO MiPOI0 € BXK/IMBYMU JI/IS T€OPil i IPaKTUKU CTIOBOTBOPY, aje
4aCTO B3a€EMOYCYBAIOTDh OJJHA OFHY 200 X € aKTya/IbHMMM JIMIIe /IS YaCTH-
HI aHa/Ti30BaHOIO MaTepiany.

IIpyHIMI CTIOBOTBipHOIApaIUTMaJIbHOTO CUCTEMATU3YBaHHsA OIPALIbO-
BYBAaHOTO MaTepiany nepenbadae BUPISHATU KOHKPeMHY C080MBIpHY na-
paouemy (KCII) i munosy cnosomsipny napaouemy (TCII) (3emckas, 1978,
c. 71; Ipemyk, 1995, c. 18; Ipemyk, 2007, cc. 10-11; Banrox, 2005, c. 31; Kyu-
MK, 2019, ¢. 339), KO>KHa 3 AKX BUKOHYE CBOIO POJIb y IIPOLIeCi ZOCTi/I>KeHH A
¢dyHk1ioHanbHOTO HaBaHTa)XeHH: TBipHOI ocHOBM: KCII penpesentye cy-
KYIIHICTb yCiX IepMBariB, AKi IOCTaNM Biff Iji€i OCHOBM, 3 KOHCTATyBaHHAM
IXHBOTO YaCTMHOMOBHOTI'O CTaTYCY, IO CIYI'Y€ MifiCTaBOIO JIIA CTPYKTYpPY-
BaHHs MOP(}OJIOriYHMMY 30HAMU, 3 BUSHAYEHHSAM CIOBOTBOPYMX 3ac00iB,
3a JIOIIOMOI'0I0 IKMX BOHM YTBOpEHI, 3 okpecieHHAM Bupny C3 i Bignosiz-
HO TUITY CMHTAKCUYHOI YU JIEKCUYHOI lepyBallil, 3 IPOCTEXEeHHAM 3[]aTHO-
CTi KiZIbKOX TMOXiIHMX OOMHUIIb eKCITiKyBaTu Te caMe C3 TOI0, TOA1 KON
TCII Bigo6pa>kae KOHTUHYYM CEMAaHTMYHMX ITO3MILili, peani3oBaHNX TUMU
YU TUMMU JepUBaTaMy, a TAKOXK y3araJbHEHO ITapaMeTPU3YeE CTOBOTBipHUIL
HOTeHIlia/l BepUIMHHNX CJIiB, 00’€lHAHNX Ha OCHOBI CIII/IPHOTO KpUTepiio,
10 YMOXX/IMBJIIOE BUCHOBYBATV CTOCOBHO HasIBHOTO CTYIEHA CIOBOIIOPO-
I KYBaJIbHOI ITOTY>KHOCTI, IPOTHO3YBaHHA IIO/]a/IbIIOTO PO3BUTKY ii.

2 [oxnmajHime quB. MaTepian CTaTTi «3acajju CIOBOTBIPHOIAPAJUTMATUIHOL CHCTEMA-
Tusanii feBep6aTnBiB B yKpaiHcbKiit MoBi» (Kyuuiuk, 2019, cc. 333-344).
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Cneyndika 06'ekTa focnigKeHHA

O6’ekTOM IOCTi>KeHHA y IPOIIOHOBAHIl CTYAIi € Bii3ByKOHacmifyBanbHi
miecnosa (dZzwigkonasladowcze czasowniki) — pisHOBUI TOXiZHMX Ji€CTiB
B YKPalHCBKill i MONbChKilT MOBax, AKi GOpPMyBaTUMYyTh BEepUIMHY C/IOBO-
TBipHOI TapafiUrMN.

3arajzioM 6i036yK0HACNiIOY6AbHUMU HA3UBAIOTD J1i€CTIOBA, YTBOPEHI Bif
3BYKOHAC/Ii/[yBaHb fIK OKPEMOIO K/Iacy aBTOXTOHHMX CIIiB, fKi «3a HoIo-
MOTOI0 OKpeMUX 3BYKiB 4l 3BYKOCIIONy4eHb IlepefaloTb TOIOCU TBAapUH,
IIyMM Pi3HMX IPUPOAHMX ABUII, MaluH Tomo» (FOpuyk, 1979, c. 191), 3a
HasBHMMU B MOBi CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHMMY TUIIAMU Ta 3a JOIOMOTOIO
BiITIOBi/JHMX CTTOBOTBOPYMX 3ac00iB.

Ha mosHaueHHs 3BYKOHACNIiyBaHb IIOCTYTOBYIOTbCA lie TepMiHaMu
oHomamonu i onomamones (FOcun-Axumosud, 2007, c. 4). IIpore ob6csr
OXOIUIIOBAHMX IIMMM T€PMiHAMM IIOHATD Y Pi3HUX MOBAX JIelll0 PiSHUTbHCA.
B yKpaiHCBKill MOBi TEpMiHOM 0HOMAONYU HOMIHYIOTb BJIACHE 3BYKOHa-
CIiflyBa/bHi C/10Ba, UM 3BYKOHacnifnyBaHHA (Manbko, 1984, c. 37), i wacro
noxigHi Big Hux yrBopeHHs (babakosa, 2007, c. 4; Kymnuk, 2015, c. 238),
TepMiHOM K€ OHOMAmones: — 3aKOHOMIpHIIT 3B’I30K «Mi>K 3BYKOBUM CKJIa-
[OM C/I0Ba I aKYCTMYHOI0 O3HAKOI IIO3HAYEHOTO (3ByKaMu TBapuH, He-
JKUBUX TIpeAMeTiB, ABuL Ipupopu touo)» (CeniBaHosa, 2006, c. 431) abo
K MOBHeE fIBUINe, B OCHOBi fAKOTO JIEKUTDb Mo3aMoBHe 3By4aHH:A (IOcum-
Axumosud, 2007, . 4) 4n CTOBOTBOPEHH: Yepe3 HAC/TiTyBaHHA 3BYKiB JKI-
Bol i HexxmBoi pupoau (KTCIIT, c. 115), i 3pifka — cami 3ByKOHaC/IiiyBaH-
Ha (IOcun-dxumosny, 2007, c. 12).

Y rpamaruii moabcbKOi MOBM TE€pPMiH OHOMAtMoOnes TONOBHO Y)XXMBa-
I0Thb [/I1 HOMiHYBaHHS 3BYKOHAC/IiJJyBa/lbHOro cnoBa. OfHaK, Ha IPOTHU-
Bary BMKOPJCTAaHHIO IIbOTO C/IOBa BJIaCHE 3 TaKMM 3Ha4Y€HHAM B yKpaiH-
CBbKill MOBi, 0OCAT IIOHATTA OHOMAMoONes TYT Jello 30i/nblieHo. 3HaHWI
HO/TbCBKMIT JIIHTBICT, aBTOP «Slownika onomatopei czyli wyrazow dzwieko-
i ruchonasladowczych» M. Banko nedinye onomaromnei sk «wyrazy, ktore
swoim brzmieniem (np. doborem glosek, akcentem, intonacja), a czesto takze
zapisem (np. uzyciem dywizéw lub wielkich liter) imituja dzwieki i ruchy, do
ktdrych si¢ odnoszg» (Banko, 2009, c. 5), TO6TO 3apaxoBye ;O OHOMATOIIEN
1le T. 3B. PyXOHacligyBanbHi croBa. OHOMaToNesAMM Ha3MBaIOTh i MOXifiHi
ORVHMIIi, MOTMBOBaHI 3ByKoHacnigyBanusamu (Dziadosz, 2018, c. 173).

Bimommit TakoX HifXifx y rpaMaTuKax 000X MOB, 3Ti/JHO 3 IKMM BJIacHe
3BYKOHAC/TiJyBaJIbHi c710Ba i BUTYKM (a iHOpi 71 TOB’A3aHi 3 HUMN IIle KaTe-
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ropii ciB) 06’ HYIOTh IOHATTAM iHmep ekmusu (Marnpko, 1981, cc. 9-10),
a6o inmepexuyii (Cmanp-Croupkuit, 1929), un interiekcje (Dziadosz, 2018,
c. 15). Ilpore Ba>k/MBO, [0 NPUXMUTBHUKYU TAKOTO 00 €THAHHS HEe OTOTOX-
HIOIOTh 3BYKOHAC/TiJyBaHHS 3 BUTYKaMM, 00 KOXXKeH 3 Ha3BaHMX IIi/IK/IaciB
C/IiB, Ha IXHE IIEPEKOHAHHA, MA€ XaPAaKTEPHI TiIbKM /I HbOIO O3HAKM.
CkaxiMo, 3BYKOHacCHifyBaHHAM, AK yBakae JI. Malbko, mpuTaMaHHi:
1) 3BYKOBi/ITBOpIOBa/IbHUI XapakTep GOHEMHOTO CKIafy; 2) ofHOMOpdeM-
Ha, ajie 37e0i/bIIOro peAyIIiKoBaHa OCHOBA; 3) Hy/1boBa MOpdoIOTis ci1o-
Ba; 4) Iy>Ke BiJHOCHI MeXi IeKCMYHOI CEMaHTUKM, BCTAHOBJ/IIOBaHi Ti/IbKI
B KOHTEKCTI; 5) JOBI/IbHICTh CMHTAKCUIHUX QYHKILiN i yTOUHIOBaIbHUI Xa-
pakTep ii; 6) o6MexeHa cepa BUKOPUCTAHHS (YCHO-PO3MOBHUII 1 Xy/0X-
Hill cTumi MOBIeHH:); 7) CTWICTMYHI QyHKIIiI 3ByKOBOTO YBMpPa3HEHHS
TEKCTY i HOCHJIEHHA 00pasHOCTi XyHoXKHbOro TBOpy (Marnbko, 1981, c. 18).
Ha ynikanpHOCTI ceMaHTMKM 71 crenuivHOCTI BUKOHYBAaHOI MOBJICHHE-
Boi pyHkuii akieHTye i €. KapminoBcbka, 3ayBaxkyioun, 0 «IIparMaTiyHa
byHKLiA 1 € BupimanbHuM (aKTOpOM /I BilOKpeMJIeHH: 3ByKOHACTiy-
BaHb Bifl BUTYKiB. K10 mepuli nepefalTb COPUITHATTA MOBLEM 3BYKO-
BOi CUTYallii, TO BUT'YK BMpa)kae MOYYTTsA, AKi BOHA BUK/IVIKA€E B HbOTO, 260
CIIOHYKaHHS 10 YTBOpeHH: Takoi cutyanii» (Kapminosceka, 1990, c. 17).
Bioseykonacnioysanvhi diecnosa (Kyuummk, 2015, c. 239), abo diecnosa-
onomamonu (Kymnuxk, 2015, c. 239), abo 3syxonacnioysanvhi diecnosa (Kap-
IiJIOBCBbKa, 1990, c. 36), abo diecnosa 38Y4AHHSA, 38YKOHOMIHAMUBHI diecno-
8a, diecnosa 38yko060i cemanmuxu (babakosa, 2007, c. 6), oHomMamonoemuuHi
diecnosa (lanenko, 2003, c. 6), sidoHomamonoemuuni diecnieHi depusamu
(FOcumn-Adxumosuy, 2007, c. 99), diecnosa i3 cemaHmuxono 38YK08020 BUSBY
(Topopencpka, 2017, c. 399) B ykpaiHcbKilt MOBi i czasowniki onomatopeiczne
(Maczynski, 1991, c. 319; Dziadosz, 2018, c. 174), abo czasowniki
dzwigkonasladowczy® (Malanowska-Statkiewicz, 2017, c. 256) y m0OmbCbKii
MoBi o6’enani C3 ‘BumaBaTi abo cTBOproBaTy 3ByK1. OCHOBHUMM CJIOBO-
TBOPYMMIU 3acobamy, SIKi IepeBOAATh 3BYKOHACTIIyBaIbHY OCHOBY /IO Jie-
CIiBHOI, B YKpaiHCbKiit MOBI € cydikc -a-(-Tu) i itoro BapiaHTu -Ka-(-T1), -4a-

* He BRaeMocsi B MOJIEMIKY IOAO MEPBIMHHOCTI 911 BTOPMHHOCTI BiI3ByKOHACifyBa/Ib-
HUX Ji€cliB y rpaMaTuili monbcbkoi MoBu (Szymanski, 1977, c. 2; Skarzynsky, 2003a, c. 41;
Malanowska-Statkiewicz, 2017, ¢. 256; Malanowska-Statkiewicz, 2019, cc. 55-56) Ta Biji-
MIOBiZHO 3[JaTHOCTI IMX Ai€c/IiB BUKOHYBATU POJIb BEepIINMHY CIOBOTBipHOTO rHi3ga (SGS,
t. 3—4) it aHai3yeMo nepuBaTi, 6e3nocepeHbO MOTUBOBAHI LMY JiECIOBaMU, AK KOMIIO-
HEHTU CJIOBOTBipHOI ITapasurmuy, ska GpopMye BepTUKAIbHY IIOIMHY HOXiAHUX OJVHNUIIb
Y CKJafii CIOBOTBIpHOTO THi3za.
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(-tn) (YOpuyk, 1979, c. 192; Kapminoscbka, 1990, cc. 33-34; babakosa, 2007,
c. 7; ltaagenko, 2008, c. 77; Kymm/u(, 2015, c. 239), Iop: eukamu, Kaxuxa-
mu, nuuxamu, 2ypKamu, OupKamu, K1auamu, eaéKamu, 2azakamu, 2ap4a-
mu, KymKamu, Kyprukamu, MeKxamu, MypKamu, MmAa6Kamu, mae4amu ta ix.,
y TOJbCBKiN — cydikc -a-(-¢) 3 BigmoBigHumu Bapiantamu -ka-(-¢) (Lehr-
Sptawinski, 1938, cc. 469-471; Dziadosz, 2018, c. 175; Dziadosz, 2021, c. 33),
a Takox -ga-(-¢), -ska-(-¢), -ta-(-¢), -da-(-¢) (Maczynski, 1991, c. 332), nop.:
kichad, tupac, plumkad, chrumkaé, mlaskac, éwierkaé, burgad, chlastad, cykac,
chlupaé, kwokac ta in. IlogibHiCTh cCaMMX TBIpHMX OCHOB, a TaKOX C/IOBO-
TBOPYMX 3ac06iB, 3a JOIOMOTOI0 AKMX MOCTAIOTDb TaKi AeBepOaTuBY B KOX-
Hill MOBI, € 3aKOHOMIPHOI0, OCKi/IbKY CITi/TbHE IIPAC/IOB STHCbKE KOPiHHS 000X
aHa/Ti30BaHMX MOB 3yMOBJIIOBAJIO IIepefiyCiM OMM3bKiCTb CIpUitHATTA (1Iep-
LIeNITYBHOI acoliialii) TIF0AbMMU TOTO Y TOTO 3ByKOOOpasy MeBHOI 103aMOB-
HOI pearii (3ByKOBMABY iCTOT, IIpeAMeTiB, ABUII TOIIO), HA OCHOBi AKOTO
¢dbopMyBacs BiITIOBi/{HI YSABIEHHS PO 1[I0 II03aMOBHY AilICHICTBD, @ TAKOX
i cmoco6u opopmMIeHHA MOBHUX OVMHUILb [/ IX IO3HAYEHH L.

3arazoM B YKpaiHCBKill MOBi BiI3ByKOHAC/IilyBa/ibHi Ii€C/IOBa 3 OmIep-
TAM Ha JIKepeio YTBOPEHHSA 3BYKY — XTO BUJA€ ab0 IO CTBOPIOE 3BYKM —
bopMyIOTh TpU OCHOBHI THIMN: 1) fiec/oBa, 11O MepefalTh 3BYKM, SAKi BU-
[AIOTh TBapUHY; 2) Ai€C/IOBa, IO NEpefaloTh 3BYKY, AKi BUAAIOTH JIIOAM;
3) niecnoBa, 1110 IlepefjaloTh 3BYKY, yTBOPeHi pisHumMu npegmeramu (babako-
Ba, 2007, c. 9; Kymm/u(, 2015, ¢. 239). lexTo 3 HayKOBIIiB [ji€C/I0OBa OCTAHHbO-
rO TUITY pO3MEXXOBYE Ha Ti, [0 MOTMBOBaHi 3ByKOHaC/ilyBaHHAMM, AKi Ile-
penaThb 3ByYaHHs HE>KMBOI IIPUPOAY Ta POCIINH, i Ti, 11J0 OB’ SI3aHi 3 AisiMuU
IpefMeTiB, AKi puBOAUTH y pyx moanHa (launenko, 2003, cc. 4-5). ITopi6-
Hi Tuny, 3okpema «czasowniki utworzone od onomatopei zwigrzecych;
czasowniki utworzone od onomatopei nasladujacych dzwieki pochodzace
od cztowieka; czasowniki utworzone od onomatopei nasladujacych dzwieki
naturalne - przyrody nieozywionej; czasowniki utworzone od onomatopei
nasladujacych dzwieki przedmiotéw, mechanizmoéw, urzadzen» (Dziadosz,
2018, cc. 177-181; Dziadosz, 2021, cc. 31-41), penipe3eHTOBAHO i B OMbCHKIl
MoBi. Ko>keH 3 Ha3BaHMX TUIIB CTPYKTYPOBaHO J€KCUKO-CEMaHTUIHUMMU
Ipyliamu, o CIpusA€ KOHKpeTH3alii Io3HadYyBaHoOl peantii.

OpHy 3 TaKIX JIEKCMKO-CEeMaHTUYHUX I'PYI Y MeXaXx Jiec/iB-0HOMATO-
1iB, 10 NTepeflaloTh 3BYKMY, AKi BUAAIOTH JIIOAY, B 000X MOBaX CTAHOBIIATbH
BepOaTVBM Ha IO3HAYEHHsA CYIPOBIJHOTO 3BYKOBMUABY Yy IpPOLECi CIIOXU-
BaHHA (IUTTA 4K IAY), HOP.: NAAMKAMU, MAACKAMU, coopbamu, xnebmamu,
Xpymamu, XpyMKamu, xpymuamu, xpynamu, umakamu, yMoKkamu, 4aexa-
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mu, ueakamu, umakamu oo — chlipa¢, chlupaé, chleptaé, chrupaé, cmokad,
mlaska¢, siorbac Tta in., Hanp.: ...moi [CutHuUK] menep 6ys 3aknonomaruii
i080M, cMA4HO NAAMKAS, CONiB, 3PU2Y6A6, MO8 HUPHULL 2ycak. .. (3arpebenb-
Huit, 2005, c. 67); Borna [matu] 2onocro uasxana (Taiire, 2018) // Ona na
pewno nie siorbie hatasliwie gorgcej zupy i nie mlaska, ale dlonie ma bardzo
wyraziste (NKJP); Tony zaczqgt chrupaé jeszcze glosniej, o ile to byto mozliwe
(Masterman, 2023).

Yci HasBaHi i€c/I0Ba MAIOTh IIPACIOBSTHCbKE MOXO>KEHHS, 110 3aCBifl-
4YIOTb BiJIIOBifHI nekcuKorpadiuHi gxepena, Mop.: YKp. Xxpynamu i Mo
chrupaé (<*xrupati, *xrupéti) (SCCS, VIII, c. 106; ECYM, VI, cc. 215-216;
SEJP Stawski, c. 82; ESJP Borys, c. 69); yKp. seakamu, ueakamu, 4asKkamu
(<*2vvakati, *Zvvekati) (ECYM, 11, c. 190); yxp. masgckamu i non. mlaskac
(<*mlaskati) (9CCH, XIX, c. 64; ESJP Borys, c. 331); ykp. cvopbamu
i mon. siorbad (<*srbati, s'rbati) (ECYM, V, c. 493; ESJP Borys, cc. 548-549);
YKp. ymokamu, ymakamu i non. cmokac (<*cmokati, *¢mokati) (ECYM, VI,
c. 262; SEJP Stawski, c. 106; ESJP Borys, c. 86); ykp. xne6mamu, xnenmamu
i mon. chtepta¢ (9CCH, VIII, c. 25; ECYM, V1, c. 179; SEJP Stawski, cc. 67-
68; ESJP Borys, c. 61). Hesakatoun Ha Te, 1110 B KOXKHIiil 3 aHa/Ii30BaHNX
MOB Ha3BaHi JIi€c/I0Ba, 3a3Ha04M PisHUX GOHETUYHUX 3MiH, HAOY/IN JeIo
HOBOTO 3BYKOBOT'O OOpaMJIeHHs, IIPOTe Malke BCi BOHM Oi/IBIIO0 YV MeH-
11010 MipOIo 30epiratoTh CBOIO reHeTMYHY CIIOPi/JHEHICTD i BimoBiiHO 1ep-
BMHHICTb CEMAaHTUKI, 3aK/Ia/IeHOI TBIpHUM J/1 HUX 3BYKOHAC/Ii[[yBaHHAM.

(OopmynioBaHHA MeTH JOCNIAKEHHS

Mera focnifi>KeHHA — MOPiBHATY IepefyCiM CIOBOTBIpHMII MOTEHIIial Bifi-
3BYKOHAC/IiIyBa/IbHUX JI€C/IIB HA ITO3HAYEHHSA CYIIPOBiZJHOTO 3BYKOBUABY
y IIpoOlLieCi CIIOXXMBAHHA B YKPaiHCBKiMl 1 ITOJIbCHKiNl MOBaX, peanisoBaHUMI
iMEHHMKOBUMMU IeBepOaTMBaMM, @ TAKOXK IIPOCTEXXUTY CIi/IbHI 11 BigMiHHI
PUCH {HIINMX TPAaMaTUYHMUX YU CJIOBOTBIPHUX OCOOIMBOCTENL, ONPMABHEHNX
y IIpOLIeCi YCTaHOBIEHHA JePUBALiliHOTO IOTEHIIiay.

Buknap ocHoBHOro matepiany focnigxeHHA

TCII piecniB-oHOMaToONiB Ha IO3HaY€HHA CYIPOBIJHOTO 3BYKOBUABY
y TIpOIIeci CHOKMBAHHA B 060X MOBaX, yTBOPEHNX 32 JJOIOMOTOI0 CydiKciB
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-a-(-tn) (B ykpaiHchKiit MoBi) i -a-(-¢) (y monbcpKiit MOBi), GOpMyIOTH /1B
MopdororiuHi 300K — cy6cTaHTUBHA i BepbabHa. XapaKTepHO, 10 BePIIN-
Hoto CII a60 X Tac/IOBMM CITOBOM CIOBHMKOBOI CTATTi B YKpaiHCBKiil MOBi
10CTa€ offHa cnoBodopma, 30KpeMa popma iHPiHiTHBA HETOKOHAHOTO BULY,
nop.: naamkamu (BTCCYM, c. 987; CYM-20; TCVYJIM, c. 131; CYC, c. 226;
ECYM, 1V, c. 462), masckamu (BTCCYM, c. 681), cvopbamu (BTCCYM,
¢.1423;TCVYJIC, c. 89; ECYM, V, c. 493), xnienmamu (xne6mamu) (BTCCYM,
c. 1563; ECYM, VII, c. 179), xpymamu (BTCCYM, c. 1574; TCYJIM, c. 134;
CYC, c. 227; ECYM, VII, c. 215), xpymxamu (BTCCYM, c. 1574; TCYJIM,
c. 131; CYC, c. 227), xpymuamu (BTCCVYM, c. 1575; TCYJIM, c. 144; CYC,
c. 227), xpynamu (BTCCYM, c. 1575; TCYJIM, c. 137; CYC, c. 227; ECYM,
V11, c. 215-216), ymoxamu (BTCCVYM, c. 1588; TCYJIM, c. 131; ECYM, VII,
c. 262), ywasxamu (BTCCYM, c. 1592; TCVYJIM, c. 130; ECYM, VII, c. 274),
ygakamu (BTCCYM, c. 1595; TCYJIM, c. 129; CYC, c. 227), umaxamu (BTC-
CVYM, c. 1604; TCYJIM, c. 129; CYC, c. 227)*, Tozi KOnu B IONbCHKill MOBi —
3ae6inpiioro fBi, 30kpema ¢opmu iH}iHITMBA HELOKOHAHOIO i JOKaHa-
HOTO BUAY, nop.: chlipac / chlipngé (Malanowska-Statkiewicz, 2017, c. 257,
SGS, 111, c. 70; WSJP; SJP Dorosz.; SJP; SJP PWN; SGJP), chlupac / chlupngé
(Malanowska-Statkiewicz, 2017, c. 257; SJP Dorosz.; SGJP; SSGCZP, 1, c. 69),
chrupaé / chrupngé (Malanowska-Statkiewicz, 2017, c. 257; SGS, 1III, c. 85;
SJP Dorosz.; SJP PWN; SGJP), cmokaé / cmokngé (SGS, 1V, c. 239; WSJP; SJP
Dorosz.; SJP PWN; SGJP; SSGCZP, 1, c. 89), mlaska¢é / mlasngé (Malanowska-
Statkiewicz, 2017, c. 257; SGS, III, c. 464; WSJP; SJP Dorosz.; SJP PWN;
SGJP), siorbac / siorbngé (WSJP; SJP Dorosz.; SJP PWN; SGJP; SSGCZP, 1V,
c. 270). 3yMOB/IeHO TaKy BiIMiHHICTb OCOONMBOCTSMY BMPAXKEHHs Ipa-
MaTMYHOI KaTeropii acmeKTya/JbHOCTI [i€CI0BaMM 3BY4YaHHSA B KOXHIN
3 aHa/Ti30BaHMX MOB. B yKkpaiHcbKiit MOBi 6e3npedikcHi fiecioBa 3i 3HaueH-
HSM 3BYYaHHS, 3ByKOBOTO BMABY KOTO-HeOYZb BiJHOCATH [JO HEIIAPHOBU-
HOBMX (OHOBUAOBMX), TOOTO TAKMX, LIO «HE MOXKYTb OYTY IIPOTUCTABIEH]
3a BUJIOBOIO 03HAKOI0 B MeXax BuioBoi mapu» (f'opomencopka, 2017, c. 399).
Tomy Bepunny CII 4n racnoBy Ha3By CTOBHMKOBOI CTATTi pelpe3eHTOBa-
HO ofiHi€x0 fliecnmiBHO0O dopmoro. Ha mpoTusary 11boMy B HONbCBKill MOBI,
JK 3acBifiuye NpoaHaji3oBaHuMil MaTepiaj, BUXigHy nosutiito un to CII, un
CJIOBHMKOBOI CTATTi y Tiit uM Tiil lekcuKorpadiuHiit mpari mocigae acmek-

* 3pasky KOHKPETHMX C/IOBOTBIPHMX IApafgUIM TOMOHAIBHUX [i€C/IiB-OHOMATOIIB,
cepep iHIIOrO i1 BepOaTUBiB i3 CEMAHTMKOIO ‘CYyIPOBiIHNUIT 3BYKOBUAB Y MPOIIECi CIIOXKM-
BaHHA, guB.: (Kyunk, 2016, cc. 492-493).
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TyasbHa BUJOBA mapa (para aspektowa). Xoua i TyT TpaIIsoTbCs BUIIAA-
KI1 TIOPYIIEHHs TaKol TeHAeHLil. 30KpeMa, AiecioBo chleptad 3i 3HaYeHHAM
‘pi¢ wciagajac plyn jezykiem; pi¢ glosno, zartocznie, matymi tykami’ (SJP
Dorosz.) 3adikcoBaHe mepeBa>kHO 6e3 acleKTya/bHOTO BiJIOBiTHMKA J10-
koHaHoro Buay (Malanowska-Statkiewicz, 2017, c. 257; SGS, 111, c. 72; SJP
Dorosz.; SJP PWN; SGJP; SSGCZP, I, c. 70); KOMIIOHEHT acIIeKTyaTIbHOI BU-
[OBOI Mapy JOKOHAHOTO BUAY i3 CYPIKCOM -n3- y HesAKUX CTOBHUKAX IIO-
JAHO AK CAMOCTIMIHY JIEKCMYHY OAVMHUIIO, 110 PENPE3EHTYE Pift JiecniBHOL
nii (rodzaj akcjonalny) 3i 3HaueHHAM ceMenbpaKTMBHOCTI (OFHOKPATHOCTI)
mii: chlupngd (SEJP Borys, c. 61), mlasngé (SEJP Borys, c. 331), cmokng¢ (SEJP
Borys, c. 86), siorbng¢ (SEJP Borys, c. 549) Tomo.

Cy6ctantusHy 301y TCII Hait6inbpII y>KMBaHUX BiI3BYKOHACTiyBaIb-
HIUX JIi€CTIiB Ha MIO3HAYEHHA CYIIPOBiJHOTO 3BYKOBMABY Y IIPOLIECI CIIOXKMU-
BaHHS B IO/IbCBKil MOBI, 3a pe3ynbTatamu focmigxennsa M. Malanowskiej-
Statkiewicz, penpe3eHTYI0Tb iepuBaTy Tinbku 3 ogHUM C3 - ‘pesynbrary aii,
Ha3BaHOI TBIPHOIO OCHOBOI (Wytwor czynnosci) (Malanowska-Statkiewicz,
2017, c. 258), To6TO ‘3BYKY, yTBOPEHOTO Lji€l0 Hi€lo’. [JeBepbanbHi iMEHHUKN
i3 1i€l0 ceMaHTMKOIO TIOCTAIOTH 3a HOIOMOro cydikcis -ot ta -@. 3 ypa-
XyBaHHAM YCTaJIEHOI Y C/IOBOTBOPi IOABCHKOI MOBM T€OPil CTOCOBHO BU-
pi3sHeHHA [BOX TUIIB CyOCTAaHTMBIB nomina actions — JiepuBariB 3 KaTe-
ropiiiHuM 3HadeHHAM (substantive verbalia), siki perynsipHO IIOCTAIOTh 3a
poromoro GopMaHTiB -nie, -enie, -cie i BupaxaioTh 34e6i/IbIIOTO TPaHC-
nosuuiitne C3, Ta fepuBaTiB 3 HeKaTerOpifTHUMU 3HAYEHHAMU (substantive
deverbalia), To6T0 TuX, y popMmyBaHHi AKMX OepyThb y4acThb iHUI Qop-
MaHTH, KpiM nie, -enie, -cie (itneTbcs npo -O, -acja, -ka, -anina, -ek, -ot,
-stwo, -anka, -awka, -ba Tomo), perynsapHicTh BupakeHHs ollpeMeTHEeHOI
Iii AKMX [lello 3HVDKYETbCA 1 BOGHOYAC 3'B/IAETHCA 3[aTHICTD NepeaBa-
Ty BropunHi C3 (pakry, curyauii, cioco6y, miciis ta in.) (Puzynina, 1969,
cc. 28-33; Grzegorczykowa, 1979, cc. 31-34; Grzegorczykowa & Puzynina,
1999, cc. 393-394), — Ha3BaHi AecyOCTAaHTUBY HA/IEXAaTh [JO HEPETYISAPHUX,
PO3BMBAIOYM BTOPUHHE 3HAUEHHs 3BYK, yTBOPIOBAaHMII Ha3BaHOIO [i€l0),
Hanp.: mlask (SJP PWN; SJP Dorosz.; Malanowska-Statkiewicz, 2017, c. 258;
SGS, 111, c. 464), mlaskot (SJP Dorosz.; SJP Lehr-Sptawinski, c. 265; SGS,
II1, c. 464; Malanowska-Statkiewicz, 2017, c. 258); chrupot (WS]JP; SJP PWN;
SJP Dorosz.; SGS, I11, c. 85; Malanowska-Statkiewicz, 2017, c. 258).

Te came BTOpMHHe 3HaUeHHA, IMOBIpHO, MOXXe eKCIUTIKyBaTH i1 lepuBaT
chlupot, yrBopennii Bin giecnosa chlupac / chlupngé. IpumitHo, mo y T1y-
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MaYHMX CTIOBHMKaX IO-pi3HOMY mediHywoTh fiecnoBo chlupac / chlupngd,
HOXifiHe BiJ 3ByKOHacnmimyBaHHs chlup, mo nepenae 3pebinpiioro ‘wyraz
stuzacy do nasladowania dzwieku, ktéry powstaje, gdy cos wpada do wodylub
o nig uderza’ (WSJP) abo 3pinka ‘dzwiek imitujgcy picie alkoholu’ (SO, 2009,
cc. 44-45). 3oxpema, «Wielki stownik jezyka polskiego» peectpye giecnoso
chlupac / chlupng¢ 3i snauennamu: 1) (pod butami) przelewac sig, wydajac
charakterystyczny dzwiek’; 2) a) ‘(wodg) wylewac jakas ciecz, powodujac
powstawanie charakterystycznego dzwigku’; b) ‘(0 wodzie) wylewac si¢ skads,
wydajac charakterystyczny dzwiek’; 3) ‘(nogami) wykonywac ruchy w jakiejs
cieczy, powodujac powstawanie charakterystycznego dzwieku’ (WSJP), 3Biz-
cu 11 mepuBar chlupot nosnavae nuure ‘dzwiek wydawany przez ciecz, ktora
sie przelewa, rozpryskuje lub uderza o co$’ (WSJP). OueBupHum € e, 1m0
OKpec/leHi 3Ha4yeHHs He MAaIOTh >KOJHOTO CTOCYHKY JO IIPOLIeCiB MUTTA YN
inu. PeectpyBaHHs mopiOHOI ceMaHTVKY HiecnoBa chlupal / chlupngé 3a-
CBi4yIOTB 11 iHIIi TekcukorpadivHi fKepena monbcbkoi MoBu (SJP PWN;
ESJP, c. 61). Ha nporusary npomy «Slownik jezyka polskiego» (pod red.
W. Doroszewskiego) i «Slownik syntaktyczno-generatywny czasownikow
polskich» (pod red. K. Polanskiego) pasom 3 HasBaHMMU JIEKCUKO-CeMaH-
TUYHUMU BapiaHTamy (3 OBIIMM 4YM MEHIIMM CTyIIeHeM KOHKpeTM3a-
11ii) ¢ikcyoTh 1je ofHe 3HaUYeHHs — ‘Wypija¢ jednym haustem; tykaé (SJP
Dorosz.; SSGCZP, 1, c. 70). Cemantuka aeBepbarupa chlupot, 3a jaHUMU
nexcukorpadiunux mxepen (WSJP; SJP PWN; SJP Dorosz.), a TakoxX Ha
ocHOBI imoctpaniit 3 «Narodowego Korpusa Jezyka Polskiego» (NKJP),
CIIiBBITHOCUTBCA TiNbKM 3 IpOIlecaMy, IOBA3aHUMU 3 BOfOK0. ToMy AKIIO
I IPUITYCTUTU MOXIUBICTh NOCTaHHA fepusara chlupot 3i C3 ‘3ByK, yT-
BOPEHUII y pe3y/IbTaTi MUTTs OXHUM 3a/1II0M (KOBTKOM) YU B pe3y/IbTaTi
CIIOXXMBAHHA PiIMHIN, 1[0 MOXKHA 3pOOMTI Ha OCHOBi IOOAVHOKUX IpPU-
K/IaJiB y>KMBaHHA Jioro B MoBjeHHi (Hanp.:...Co to za dZegk... skgd znam
ten chlupot?... Jogurt...jogurt przelewajgcy sie w gwattownie potrzgsanym
kubku... (M. Scibor Marchocka, 2019, c. 64)), TO He4acTOTHICTb PyHKI[iO-
HYBaHH: i3 TaKOI0 CEMaHTVKOIO [Ja€ 3MOTY BUCHOBYBATH IOKM IO TiTbKU
IIPO OKa3i0HabHICTh BXXVMBAaHHA JIOTO.

Brnacui cnocrepesxxennsa ymoxnusunyu Buasutu y KCII anamizoBaHux
BiI3BYKOHAC/TiIyBa/JIbHUX [i€C/IiB iMEHHMKOBI AeBepOaTMBM ¥ 3 iHIIN-
mu C3. Hanpuxnag, obcar cybcrantusroi 3oum KCII miecnoBa mlaskaé
HONOBHIOE TAaKOX fAepuBar mlaskot, sikuit, OKpiM JepuBalliiiHOl ceMaH-
TUKIU 3BYK, yTBOPIOBAHNII HA3BAHOIK0 MIi€I0, HOMIHYE Ilie JTIOMHY — BUKO-
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HaB1s Aii (SJP Dorosz.; SJP Lehr-Splawinski, c. 265), mo npointoctposa-
HO BIJIIOBIJHMMM IpPUKIaflaMM y CIOBHMKAX, HAIP.: ...nieprzyjemnie jesc
w towarzystwie takiego mlaskota (SJP Lehr-Sptawinski, c. 265); Przyznam sig
panom, Ze desperacja z takim mlaskotem (SJP Dorosz.). Y fianekTHOMy MOB-
NleHHi iMeHHUK mlaskot BigoMmii i3 ceMaHTMKOIO ‘Ci/IbCbKMIT MY3MKAHT ), 11O
BiZToOpa’keHo B IeAKUX CIOBHMKAX, 30kpeMa y «Stowniku jezyka polskiego»
pod red. W. Doroszewskiego (SJP Dorosz.) Ta y «Stowniczku», skum gomnos-
HeHo «Materialy do Etnografii Stowianskiej» Bumannsa O. Kolberga «Dziefa
wszystkie» (T. 6. Krakowskie) (Stownicz., c. 312), a Takox y camux intocrpa-
niax go «Materialow...», nanp.: Trzech bylo wloscian z Czernichowa, to jest
skrypkowie i basista, czwarty mlaskot z Krakowa klarynecista, ktory niemi
dyrygowal (Kolberg, 1873, cc. 81-82).

Cepep, komnoHeHTiB cybcTanTuBHOI 30HM KCII BepummHHOro mieciosa
chrupaé / chrupngé mopubyemo it cnosa chrupka (WSJP; SJP Dorosz.; USJP, 1,
c. 438; SJP PWN; SGS, 11, c. 85) Ta 3pinka chrupek (WSJP), yrBopeni Bif-
noBigHO cydikcamn -k-(-a) Ta -ek, Ha IMO3HaUEHHA NPOAYKTY, HA3BY SAKOTO
HOBA3YIOTH 3 [Ii€10, IIepeaHOI0 TBIPHOIO OCHOBOIO, Hamp.: Na mysl o tym, ze
jestem swiadkiem kotica popularnego serialu, skoro bohater wlasnie zgingt,
ostatnia chrupka wymknela mi si¢ z rgk i poszybowata gdzies na podloge
(Sosnowski, 2002, c. 184). MeTbcs mpo epuBatH, AKi BUPakaloTb BTOPUH-
He C3 - ‘pe3ynbrar BUKOHYBaHOI Ail. [IpoTe, sik 3ayBakmma M. Malanowska-
Statkiewicz, 3acagHyamM 14 3apaxyBaHHA TOro 4n roro C3 10 KOHTUHYYMY
TCII € HeoOxigHiCTh TBOpEHHA lepuBarTiB 3 TakuM C3 IIOHAIMEHIIIe Y TPbOX
croBOTBipHMX rHi3fax (Malanowska-Statkiewicz, 2017, c. 257), a 3Bincu pe-
IPe3eHTOBAHICTh [MX iIMEHHMKOBUX [ieBepOaTUBIB B OHII YU IBOX mapa-
AMUIMax He Ja€ MifICTaB BBAXKATH Iii BUSABYU 3HAYEHHS TUIIOBUMIL.

Big maibke ycix fAiecniB IONbCbKOI MOBM, 32 CBiJYEHHAM JIiHTBiCTiB
(Grzegorczykowa & Puzynina, 1999, c. 393), mocraioTh iMeHHMKN Ha -nie,
-enie, -cie. He € BuHATKOM 11 aHani3oBaHi AiecimoBa, mop.: chieptanie,
chlipnigcie, chlupanie, chrupanie, cmokanie, mlaskanie, siorbanie Tomo. ITpo-
Te 11i iMeHHUKM 37ebinbIIoro mopgaHi Ak Gpopmu piecntis. [HakIIe KaXKyd,
Ha3BaHi OIMHNI]i He PO3I/IAAIOTH Y IVIOLIVIHI CTTOBOTBOPY, IIJO YHEMOK/IVB-
o€ BBaXkaTy ix komnoneHToM CII BiAOBITHMX BepIIMHHUX JIi€CTiB.

[IuTaHHA IpaMaTMYHOTO CTATyCy BifJi€C/MTiBHMX iMEHHUKIB Ha -nie,
-enie, -cie, a oTXXe, i Ha/lIeXKHOCTI IO CTOBO3MiHHOI 41 C/IOBOTBipHOI KaTe-
ropii 3 BifoBigHUM (DiKCYBaHHSM y TeKCUKOrpadiyHUX Ipalsx, y rpaMa-
TUKaX Pi3HUX CJIOBHCBKMX MOB YIIPOZIOBX TPMBAJIOro 4acy Oyio i pmasi
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3a/IMIIAETBCS AUCKYyCiiiHUM. lle 3yMoB/IeHO, O4eBMIHO, TiOPUHICTIO Tpa-
MAaTUYHOI IPUPOAY LUMX IMEHHUKIB — ONHOYACHUM IIOENHAHHAM rpama-
TUYHUX 3HAYEHDb K [i€C0Ba, TaK JI IMEHHUKA, IIPO 110 HEOJHOPA30BO 3a-
3HavanM pisHi BUeHi, cepex iHIMX 7 JOCHIZHMKY MOPQOIOrii MOIbCHKOI
moBn (Laskowski, 1999, c. 81; Nagorko, 2007, c. 126-127; [Tueninuesa, 2019,
c. 34; Szczerbij, 2022, c. 147). [To TOTO X CTYNiHb [i€CTIBHOCTI YU iMEHHUKO-
BOCTI BifilieC/IiBHMX iMEHHHIUKIB Ha -nie, -enie, -cie B rpaMaTUKaxX Pi3HUX
CTIOB’THCBKMX MOB — pisHuiL. ToMy Ti MOBO3HABIIi, IKi BBaXKAIOTb BififjieciB-
Hi iMEHHHUKM Ha -nie, -enie, -cie popmamu piecnosa (fleksja czsownikowa),
BIJIIIOBiZHO 3amepeuyloTh HajexHicTb ix go CII BepmmMHHUX AiecntiB; Ti
X, XTO KBastidikye ix sk nesepbarusu (derywacja odczasownikowa), nepe-
IyCiM 3 TPAHCIIO3MILIIHMM 3HA4Y€HHAM, a 3pEUITOI, i IIOJja/IbIIOK €BOJIIO-
Li€I0 CEMAaHTUYHOI CTPYKTYPU aHA/Ii30BaHUX C/IiB Ta MOXK/IMBICTIO PO3BHU-
BaT) BTOPMHHI 3Ha4eHHs, 00CTOIOE MPaBO TaKMX AEPUBATiB, HOIPY iHIIe,
6ytn cknagaukoM CIT gocnifxyBaHux giecrnis.

Y rpamaTui monbCbKoi MOBM JJOMiHy€ NepIUNII MifXif, IO 3acBigdy-
I0Thb SIK BJIaCHI CIIOCTEpEXEHHA 3a pe3yabTaTaMy OITIAAY CTaHY OINpaliio-
BaHHJ 1li€l mpobieMn, 30kpeMa y JeKcukorpadivunii npakruli, y Teope-
TUYHUX MaTepiajax, MPUCBAYEHUX PO3ITIAAY HMpOoOIeM CIOBOTBOPY, TaK
i y3arajibHeHH, AKMUX JiJIIIN ITOIbCHKI TIHTBICTY 110710 HATIOBHEHH A KOM-
IJIEKCHUX C/IOBOTBipHUX OJVHUIbL — CJIOBOTBIpHOIO THi3fa i iepapxiitHO
sanexxHux CII i c1oBOTBIpHOro /aHLIOXKKA. 3J0KpeMa, Ha TaKMX 3acafiax
yknapeno: «Wielki stownik jezyka polskiego» (pod red. P. Zmigrodzkiego),
y SIKOMY Bifjjiec/iBHI iMeHHMKM Ha -nie, -enie, -cie Ha3MBaIOTb TepyH-
niem (popma miecnoBa) i MOJAIOTH y CIOBHMKOBIN CTAaTTi BUXifHOTO Aie-
CIIOBA, 32 BUHATKOM BUIIQJKiB, KONMM Li iMEHHUKM PO3BUHYINU PEryAp-
He BTOPVHHE 3Ha4YeHH:A i € CaMOCTilIHMMM MOBHMMU OJVHMIIAMY (HaIp.:
malowanie : 1. a) czynno$¢ ‘ogdt prac zwigzanych z pokrywaniem czegos
farbg lub lakierem, zwykle stuzacych dekorowaniu lub odnowieniu wygladu
jakiego$ miejsca’; b) resultat ‘to, co powstalo w wyniku malowania - ogoétu
prac zwiazanych z pokrywaniem czego$ farbg lub lakierem’; 2. obraz ‘przest.
‘co$, co zostalo gdzie§ namalowane za pomoca farb’ (WSJP)); «Stownik
jezyka polskiego» (pod. red. W. Doroszewskiego), y sikomy BipgiecniBui
iMeHHMKU Ha -nie, -enie, -cie kBanipiKyIOTb K iMeHHUKO8I Popmu Oiecris
i BUOKPEeM/IIOIOTb Y CAMOCTIiiIHY CJIOBHMKOBY CTATTIO; 3a YMOBM 3[JaTHOCTI
TOTO 4M TOTO iMEHHMKAa BMPA)KaTU BTOPMHHE pe3yJIbTaTHMBHE 3HAYEHHS,
yioro ¢ikcyoTb y mosumnii 2 (sanp.: malowanie — 1) forma rzeczownikowa
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czas. malowaé; 2) przestarz. dzi$ rzad. a) ‘to. co zostalo namalowane; obraz,
malowidlo, malatura’; b) ‘sposéb przedstawienia czego$ przy pomocy
farb; takze: malowana powierzchnia czego$ (SJP Dorosz.)); III i IV Tomn
«Slownika gniazd stowotworczych wspolczesnego jezyka ogélnopolskiego»
(pod red. M. Skarzynskiego), y CII sik cK/TafHMKaX CIOBOTBIPHUX THi3J Bep-
IIMHHUX JI€CTIiB AKMUX HEMA€E 3raflaHMX iIMEHHMKIB 3 IXHIM IIEpBMHHUM Ka-
TEropiftHUM (TPaHCHO3NUILITHNM) 3HAaYE€HHSM, 32 BUHATKOM BUIIQJKiB, K
iy «Wielkim stowniku jezyka polskiego», konm 11i croBa po3BuBaTb BTO-
PUHHE IIpeMeTHe 3HaueHHs (Hamp.: BinjiecniBHMI iMeHHUK malowanie
y CII pmiecnoBa malowac Buctynae 3 fBomMa 3HadeHHsAMU pokrywaé co$
farba, nadawac kolor czemus, barwi¢’ i ‘tworzy¢ obraz’ (SGS, II1, cc. 433-
434)); «Stownik form konjugacyjnych czasownikéw polskich» S. Medaka
ta cnoBHUK «Czasownik polski (odmiana)» Z. Saloni, aBTopu sikux cepep
iHIMX YacoBuX Ccroco6oBUX AiecniBHMX (opM momaioTb GopMy Bimpgie-
C/IiBHOTO iMEHHMKa, KMl Ha3MBAWTh ab0 rzeczownik odstowny (SFKCZP,
2004), ab6o odstownik (CZP, 2007), a Takox it iHIIi JOCTITHUKY JepUBariii-
HOI CIIPOMOYXHOCTi Pi3HOCTPYKTYPHUX i Pi3HOACIIEKTHMUX MOBHUX OJIVIHM-
IIb, sIKi IOCTYTOBYIOTbCS TUMM 4V TMMM KOMIUIEKCHUMM CJIOBOTBIpHUMU
ONMHUIIAMU JI/IS CUCTeMaTU3yBaHHA ix (Szczyszek, 2013, c. 3.; Malanowska-
Statkewych, 2017; Berend, 2003; Bialoskurska, 1999/2000; Vogelgesang, 2003
Ta iH.) YU IPUHATIAHO TOPKAIOTHCA 1€l Tpo6IeM, BUCBIT/IIOIOYY IUTAHHS
rpamaruku (Lazinski, 2020, cc. 199-202).

Cepenl HayKOBILiB, XTO BBa)ka€ Bifi€c/iBHi iMeHHMKM Ha -nie, -enie,
-cie meBepb6atuBamy, — R. Grzegorczyrowa i J. Puzynina (Grzegorczyrowa
& Puzynina, 1999, c. 375, 377, 390, 393, 395), A. Nagoérko (Nagoérko, 2007,
c. 231). Ilpore aBTOPM, BUC/IOB/IIOIYN AYMKY IIPO AOLTBHICTh PO3pi3HEH-
HA IBOX TUIIIB BiJi€C/TiBHUX iIMEHHUKIB — IepUBaTiB 3 KATETOPiJIHUM 3Ha-
4eHHsIM (substantive verbalia), siKi HOCTAIOTh 3a JOMIOMOTO0 CTOBOTBOPYMX
¢dopmaHTiB -nie, -enie, -cie, i 3 HeKaTeropiiiHUM 3HaYeHHAM, BUpPa3HIKa-
MU SIKUX € C/IOBOTBOpYi popmanTu -0, -acja, -ka, -anina, -ek, -ot, -stwo,
-anka, -awka, -ba, ogHOCTaltHI B TOMY, 110 CTYMiHb [i€CTiBHOCTI B fieBep-
OaTyBax IepIIOro TUIy JOCUTH BUCOKMil. lle 3ymMoB/IeHO mepenyciM pe-
TY/ISIPHICTIO TBOPEHHs TaKMX OVHMUIIb, OJJHAKOBICTIO IXHbOI CEMaHTMKN
/I BUXiZHOTO Ji€CIoBa, 30epe>KeHHsAM 3HAUHOTO OOCATY [iECTIBHUX Tpa-
MaTMYHUX 3Ha4YeHb (KaTeropii BUy Ta 3BOPOTHOCTI), MiHiMati3a1i€ pos-
BUTKY BTOPMHHMNX IpegMeTHIX 3HaueHb. OKpeciieHi YMHHMKY I CITyTYIOTh,
OYEeBUHO, OCHOBOIO /IS pO3ITIAMY BifiieCTiBHMX iMEHHUKIB Ha -ie, -enie,
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-cie y pmiecniBHii nnomyHi. OfHAK Cy4acHMII PO3BUTOK MOBM, PO3IIVpPEH-
Hs 00CATY HAyKOBYX NApajiirM, Kpisb NPU3MY SAKUX CbOTOJHI BUBYAIOTDH
Ti 4u Ti MOBHI fABUIIA, few[o 3Milnye GOKyC yBaru JiHTBICTiB 3 BUBYCHHAM
LMX MOBHMX fABMII| — Y HANIPAMKY HPMHIMUIIIB aHTPOIOLEHTpusMy. Tomy
HealJAKOro 3Ha4eHHs, KpiM iHuIoro, HabyBae (pyHKIIiOHaIbHMII MifXix
70 aHa/li3y MOBHUX SIBUI, 30KpeMa I O aHali3y BifjliecniBHMX iMEHHU-
KiB Ha -nie, -enie, -cie, 10 IEBHOI MipO JeTepPMiHYy€e BU3HAYEHHS fK Ce-
MaHTMKM IOXiZTHOTO CI0Ba, TaK i 10T0 Kareropirinoro crarycy. Hanpuknap,
Y)KMBaHHA BiffiecniBHUX iMeHHUKIB chleptanie, chlipnigcie, chlupanie,
chrupanie, mlaskanie y MOB/IeHHi, a TAaKOXX ITOCTYTOBYBaHHs HUMU B Te€K-
CTaxX XYJOXXHIX TBOPiB YacCTO 3acCBiJj4y€ NOJAIbIINIT PO3BUTOK CEMAHTNY-
HOI CTPYKTYpM C/IOBa, pe3y/IbTOBAHMII 3ABOI0 BTOPMHHUX IPEMETHUX
3Ha4YeHb, — 30KpeMa, ‘3BYKY, IO CYIPOBOJXKYE IIPOLIeC CIIOKMUBAHHS, TIOP.:
W wazonie umies¢my Swieze stoneczniki, w kuchni wlasnorecznie tloczony
olej stonecznikowy, a na stole — prazone ziarna stonecznika do chrupania
(ompenmerHeHa pist) (Posoch, 2014, c. 187) i Anders nalat mleka do miski
z platkami. Gdy zaczgl jes¢, uslyszala chrupanie (3ByK, yrBopeHuit Ha3Ba-
Hoto fiero) (Egholm, 2018, c. 96); On jest magistrem inZynierem, on chyba
powinien odejs¢ troche dalej od mlaskania (onpenMerHeHa fist) ustami...
(Samojlik, 1988, c. 78) i Styszatem jej mlaskanie (3ByK, yTBOpeHMiT Ha3Ba-
HOIO Jii€t0) nawet z gornego pietra, kiedy probowatem cos obejrze¢ w starym
telewizorze (Biesiekirski, 2020, c. 95). ¥ gpyromy pedeHHi HaBefjeHUX I1ap
inmocTparniit izeTbcsa Bxe He PO iMeHHUKOBI GpopMn miecriB, un cybcTaH-
TYBY 31 3HaUEHHSIM ‘OIIpeIMeTHEHa JiisT, a IPO IIOBHOIiHHi iMEHHUKM 3 BTO-
PUHHUM pe3ylIbTaTMBHMUM 3HAYEHHAM, K€ YacTO YBUPA3HIOIOTb 3a/IeXHI
BiJl HUX Y3TrOJIKEHi O3HaY€HH, BUPaKeHi IPMKMETHUKAMM, 3aliIMEHHMKA-
Mmu toio (Komi6aba, 2005, c. 79).

BropuHHi pesynbTaTuBHI 3HaY€HHA BifIfjieCTiBHMX iMEHHUKIB Ha -nie,
-enie, -cie, 30KkpeMa TUX, 1[0 IIOCTA/NN Bifi BiA3ByKOHaC/IiTyBaAbHUX Jli€-
CJIiB — y HAIIOMY BUIIQ/IKY i3 CEMaHTUKOIO ‘CYyNPOBiHNII 3BYKOBUSB y IIPO-
1eCi CIIOXKMBaHH, 371e01/IbIIOTO He 3apeecTpOBaHi y CIOBHUKAaX. BUHATOK
CTQHOBJIATDH /IMIIE MOOAVHOKI Bumagku ¢ikcyBanHA. IIpukiaasoM Moxxe
cnyryBatu KopudikoaHictb y «Wielkim stowniku jezyka polskiego» Bro-
PMHHOTO 3HaYeHHs BifjiecniBHOro iMeHHmka chlipniecie (yrBOpeHuUIt Bif
acrekTyanbHoro BimmoBimHmka chlipngé (WSJP)) - ‘dzwiek wydawany
podczas picia lub jedzenia ptynnych pokarmoéw’ 3 pevenns Siada [dziadek]
wtedy przy nakrytym stole <...> i wcigga kazdqg lyzke zupy z glosnym,
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wyraznym chlipnigciem (Weiss, 2013, cc. 42-43). Xou yacToTa QyHKLiO-
HYBaHHs aHa/li30BaHUX C/IiB y PI3HUX TEKCTaX 3aCBiyye pajlie BTOPUH-
He pe3yJIbTaTVBHE 3HAYEHHA 3BYK, YTBOPIOBAaHUII BUKOHYBAHOW Hi€l0),
OfIHAK CHCTEMHOCTi TYT lile Hemae. VIMoBipHO, HekoudikoBaHicTD Bifyie-
CIIiBHMX iMEHHMKIB Ha -nie, -enie, -cie 3 BTOpMHHNM IPeMETHNM 3HaY€H-
HsM 3YMOBJIEHO BifIcTaBaHHAM JIeKCUKorpadiuHoro ¢ikcyBaHHA Oesmepe-
PBHUX 3MiH Y IEKCMMHOMY CKJIafli MOBH, 11O IPOCTEXYEMO Yy CTIOBHUKOBIII
NpaKkTUILi pi3HMX MOB. IHOAI B OGHOMY pedeHHi MOXKHa HOAMOATH BXKU-
BaHH:A KiJIbKOX iMEHHMKIB B/laCHe 3 BTOPMHHIUM pe3y/lIbTaTUBHUM 3HaueH-
HAM, fIKi YTBOPIOIOTb CHMHOHIMHUII PAJ, IO TeX II€BHOI MipOI 3acBifi-
4ye yCTa/lIeHiCTh PyHKIIIOHYBaHHA IMX CiB, Hanp.: Ale podobno mozna je
byto uslysze¢ - chlapanie, mlaskanie, siorbanie, ciamkanie i inne odglosy
zwiqzane z pochtanianiem stu litréw wody na glowe (Tomza, 2014).

BigniecniBui iMmeHHMKH, a60 meBepOaTUBU-iMeHHUKNM (411 TeBepOaTUBHI
iMEHHUKM), Ha -HHA / -eHH:A / -iIHHA 9aCTO IIOCTAI0Th 00’ €KTOM 3alliKaB/IeHb
11 ykpaiHcbkux nmiHrBicTiB. Cepen 06cATy MOpyITyBaHMX HMMU MUTAHD —
pO3I/IAf IMX IMEHHUKIB Y IiaXpOHHOMY aCIIEKTi (HaryTiHa, 1964; KoBanuk,
1964), BU3Ha4YeHHA iXHIX CTPYKTYPHO-CeMaHTMYHUX OCOOIMBOCTENl, BU-
ABJIEHNX 3a JIOTIOMOTOI0 Pi3HUX CHUCTeMaTu3yBanbHMX ofuHuIb (IliHvyk,
1975; Popnina, 1979), ycTaHOB/IeHHS THUIiB MOP(OHOIOTIYHOI ajamTanii
TBIPHMX OCHOB IO JlepMBalliiiHOTro 3aco0y y mpoueci popmysanus (Jemern-
Ko, 2022), mpocTexeHHs crenudikm peanizanii geBepbarnBamMm-iMeHHN-
KaMy MOTVBYBanbHMX BifHomeHnb (Knumenko, 2014; Toponencoka, 1983a;
Koni6aba, 2005; [TeTpuk, 2013), okpecieHHs IpaMaTUYHOI IPUPOAN JieBep-
6aTVBiB-iMEHHUKIB Ha -HHA / -eHHA / -iHHA 71 BUAB CTyIeHA CIIiBBiHeCe-
HOCTi eKCIVIIKOBaHMX HMMY I'PaMaTMYHNUX 3HA4Y€Hb 3 IpaMaTUYHMMU 3Ha-
YeHHsIMM TBipHUX CJIiB Y Mexax opHiel (I'in30ypr, 2013a; [Tueninuena 2018
Ta iH.) YU KiZTBKOX CTOBSTHCbKUX MoBax (I1H30ypr, 13b; [Tueninuesa, 2019;
Szczerbij, 2022), 3"acyBaHHA posi Biliec/1iBHNX IMEHHVKIB Ha -HHA / -eHHSA |
-iHHa y tepminoTBopenHi (Kopheitko & Ilmnunenko, 2013; ITinernpkmit,
2002; MenTtuHcbka & Hakoneuna, 2017; IlosHaHcbkuit, 2014; OMenbuyk,
2015 Ta iH.) ToII10.

Y KOHTEKCTi Cy4acHOTO ITOJIilapaurMaJTbHOIO XapaKTepy JMiHIBiCTIY-
HUX [OCTiI KeHb BiJi€C/TiBHI iIMEHHUK) HA -HHA / -eHHA / -iIHHA BUBYa-
IOTh 3 MO3UIIiN (byHKuiOHaanoro CJIIOBOTBOPY (KymnMK, 2015; Cerin, 2021;
Apamens, 2016; [I>xouka, 2007; IlocmaBcbka, 2007; Ilerpis, 2019), kare-
ropiitHoro cinoBoTBOpPY (Buxosanens, 1988; [opomencpka, 1991; OnexceHko,
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2005; Konibaba, 2005), ceMaHTM4YHOTO CMHTaKcuCy (Buxosanens, 1983; To-
porneHcbKa, 1983b; Yibsauuesa, 1982; I'yitBaniok, 1999; Kynb6abcbka, 2007),
a TaKOXX Ha 3acajlaX KOTHITMBHO-OHOMaciosoriitHoro nigxony (Spmonen-
K0, 2008) ab6o ¢yHk1ioHanbHO-oHOMaciosnoriitHoro (IleTpuk, 2011). HesBa-
XKAI4M Ha Pi3HOACIEKTHICTh, PI3HOBEKTOPHICTD i pi3HOOIYHICTH aHaIi3Yy,
Bifli€ecTiBHi iMEHHUKN Ha -HHA / -eHHA / -iHHA B TiHTBOyKpaiHicTu1i He-
3aJIeXKHO Bijj TUITY JlepuBaLii — CMHTaKCUYHOI UM JTIeKCUYHOI — KBasidiky-
I0Tb AK CJIOBOTBIPHI OOVHNII, IO JA€ MifCTaBy BBAXKaTH IX KOMIIOHEHTOM
CII Toro 4y TOro BepUIMHHOTO AiecnoBa. BogHovac MiHTBICTY OfHOCTATIHI
IIO/I0 BU3HAHHA CMHKPETMYHOTIO 3HAYEHHA IMX MOBHMX ONVHUIID, SAKi, AK
B)KE 3a3HAYEHO, IIOENHYIOTh 3araJibHOKATEroOpiiiHi 03HaKM IPEAMETHOCTI,
1110 BJIACTVBO iMEHHMKOBI, J1 IPOLI€CYaIbHOCTI, 11J0 XapaKTEPHO JIJIA [i€C/IO-
Ba. JIo TOro X CHiBBiIHOLIEHHS BUABY LMX O3HAK JIeTepMiHOBaHE TUIIOM
fepuBalil: CMHTaKCUYHI flepuBaty 30epiraloTh Oi/NbIIO MipOI0 O3HAKM
IIPOLIECYaIbHOCTI, TOAI1 AK TIEKCUYHI e pUBaTU — IPEAMETHOCTI. I]e «3yMoB-
JIEHO TMMM CEMAaHTUYHMMU NIPOLECAMI, 110 CYyIPOBOIKYIOTh TPAHCIIO3M-
1ito fiecniBHOl OcHOBU B iMeHHUKOBY» (Komiba6a, 2005, c. 79; Kynb6abcp-
Ka, 2007, c. 229).

A orxe, TCII ykpaiHCBKUX Hi€CTiB 3i 3HAYEHHAM ‘CyNIPOBiJHMIT 3BYKO-
BUSAB Y NPOLEC CHOXWBAHHA — NAAMKAMU, Cobopbamu, Xpymamu, Xpym-
Kamu, xpymuamu, Xpynamu, umaxkamu, umoKamu, 4askamu, 4eaxamu,
umakamu - GOPMYIOTb TeX IBi 30HM: cyOcTaHTUBHA i BepbanbHa. Cy6-
CTAaHTVBHY 30HY PEIPe3eHTYI0Th JieBepOaTuBy 3 ;BOMa KOAM(DiKOBAHUMMU
C3 - ‘onmpenMeTHeHa is’ i 3BYK (AK pe3y/bTaT), yTBOPIOBaHMII BUKOHYBA-
HOIO JIi€l0” — i JOCUTD pery/IApHMM, aJle lije He y BCiX BUIagKax Kopngikopa-
HYIM 3Ha4eHHAM BUKOHaBeLb il

Peanisaropamu C3 ‘onpenmerHeHa fiisi € cy¢dikcyu -HH- / -eHH- / -iHH-,
-it, -@-, -H-, -HAB-, -0T-, -HUH-. [lepuBaTy, sKi YTBOPEHi 3a JOIOMOTOIO
HUX i AKi peasni3yloTh BiTHOCHY TOTOXKHICTb JIeKCUYHOTO 3HA4eHHA (Bif-
HOCHICTD TI0JIAATa€ /MIIe y CTyIeHi abcTpakijii B MeXXaX CIiBBiZHOIIEHHS
«mis — abCTpaKTHA fiisi») 31 3HAYeHHSAM MOTMBYBAJIBHUX Ji€C/IB IPU Bif-
9yTHIN pisHMI] iX cMHTaKCMYHMX QYHKIiiT, KBaTiiKyIOTh y ZepuBaToo-
rii sx cunTakcnuni (Knumenxko, 2014, c. 190; TopogmeHcpka, 1983a, c. 102).
Hait6inpury HpOAYKTUBHICTD HEMOHCTPYIOTb JeBepOaTMBHI IMEHMUKI,
y AKUX BifI3ByKOHac/ifyBalbHa [i€C/TiBHA CEMaHTUKAa TPaHCIIOHYETbCA
B iIMEHHNKOBY 32 JIOIIOMOTOI0 Cydikca -HH- / -eHH- / -iHH-, (TopoyieHCbKa,
1983b, cc. 172-176), nop.: naamxanuus (BTCCYM, c. 987; CYM-20), coopban-
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Ha (BTCCYM, c. 1423; CYM-20), xpymanns (BTCCYM, c. 1574; CYM-20),
xpymxanua (BTCCYM, c. 1574; CYM-20), xpymuanus (BTCCYM, c. 1575;
CYM-20), xpynanus (BTCCYM, c. 1575; CYM-20), ymaxanus (BTCCYM,
c. 1588; CYM-20), umoxanns (BTCCYM, cc. 1588-1589; CYM-20), uaskar-
Hg (BTCCYM, c. 1592; CYM-20), usaxanxs (BTCCYM, c. 1592; CYM-20),
umakanusg (BTCCYM, c. 1604; CYM-20), vanp.: Ta minvku nucoMeHHUK
YMOCMUBCA Y KPic/i 3pyuHiuie, AK He3HAUOMeYb, AKULL Yice 3a6epUIUE CB0€E
XPYMKAHHS | 46AKAHHA, npomosus: — A s eéac ynisnas (Bunamuyk, 2023,
c. 244). Kpim 3aranproro C3 ‘ompepMeTHeHa Aiis, Maiike BCi cyOCTaHTH-
BU Ha -HH-(-51) / -eHH-(-51) / -iHH-(-51) HaOy/1M BTOpMHHOTO KoAudikoBaHO-
ro 3HaYeHHs ‘3BYKM, YTBOPIOBaHI Li€0 Ai€l0’, HATIP.: YCi iU Mo8uKU, Minvko
il yymu 6yn0 6 xami CbOPOAHHA Ma 2yuHe NAAMKAHHIA 207I00HUX 20Cmetl,
Kompi modxce 6xe muxoeHv He inu eapsuoi cmpasu (Heuyii-JleBuibKuii,
1991, c. 128); ...nosuc A0yuuii Oum 8i0 MAxopxu i 3anyHAN0 20710CHe H8AKAH-
HA, NIAMKAHHA | coopOanua... (Bunumayk, 2023, c. 345).

MeHIIl aKTUBHMMH TPAHCIO3UTOPAMIU Ji€C/IiBHOI 03HAKM € Cydikcu -it
i-@-, nop.: xpymkim, xpynim, ymoxim, xpymx, ymox romo. [Tornpu ¢ikcyBan-
Ha C3 ‘onpenmerHeHa i’ 3a uMu fiepuBatamu y cnoBHukax (BTCCYM,
c. 1589), im 6inbIiIot0 Mipoto, Hi>K lepuBaTaM Ha HH-(-51) / -eHH-(-s1) / -iHH-(-51),
B/IACTUBUII PO3BUTOK BTOPMHHOTO 3HAYeHHSA — ‘3BYK, YTBOPEHNII Ha3BaHOIO
miero’ (Tpereuy, 1983, c. 125; Onekcenko, 2005, c. 213; Kymnuk, 2015, c. 226),
Hanp.: Xeunun i3 oecamov wynucs minvku xpymxim i coopéanns (Koureniok,
2017, c. 235); A nouyna xpynim 20poxy, a He3a0apom midx 1i020 3esIeHUM Jiu-
CMAM 3F6UNIOCT CMYenA6e 00NUYHS 3 6eTUKUMU YOPHUMU O4UMA | MAKUMU
Kyuepsamu, niocmpuxcernumu suwe 6yx (Bosk, 2001, c. 300).

IMeHHUKOBI eBepOaTNBY, AKi HOMIHYIOTb HOCiA IpoljecyanbHOI O3Ha-
KI, IO € JIOr0 BHYTPIiIIHBO0 200 30BHIIIHBOI 03HAKOI0, PEIIPE3eHTYIOTh
MYTalliifHi CTOBOTBipHi TMIIN Cy6CTaHTMBHOI 30HM. Bupasunkamu miei ce-
MaHTMYHOI IO3MIiI 3arajloM CIyryIOTh cy(biKCM -YH, -1-, -eIib, -K-, AKi 3a-
PaxoBYIOTb 10 CIOBOTBOPYMX 3aC00iB BJIACHOI €KCIIPECHBHOCTI, @ TaAKOX
cydikcu -TbHMK, -BHUIK, SIKi BBaXKaloTb (pOpMaHTaMM KOHTEKCTHOI eKc-
IPEeCUBHOCTI, TOOTO JepuBaTOPH, AKi HaJAIOTh MOXiIHNM iIMEHHMKAM KO-
HoTaTuBHOTO 3abapsieHHs (Onekcenko, 2005, c. 48). OCHOBHUM CJIOBO-
TBOPYMM 3ac000M, 3a JJOIIOMOTOIO SIKOTO ITOCTAIOTh MOXifgHiI ofuHMIi Bif
aHai30BaHOI TPYyIN BiI3BYKOHACIi/lyBa/IbHNUX Ai€CiiB, € cydikc -n-. Y Ta-
K11 CIIOCi6 mocTany 4acTKOBO KofaubiKoBaHi C/I0Ba NAAMKAIO, XPYMAo,
XPyMKAno, Xpynano, UMokasuo, 46aKaso, 4amkano, yamkano ta in. (I'yiisa-
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HIOK, 2011, c. 92), mpoTe CUCTEMHICTh TBOPEHHA IX i BXXMBAHHA Y Pi3HUX
KOHTEKCTaX ONPUABHIOE IOTEHIIIHY MOXK/IMUBICTD IPOJYKYBAHHA TaKUX
meBepOaTyBiB. BOHM aKIleHTYIOTb Ha aKyCTMYHUX BJIACTUBOCTSAX 3BYKO-
BUABY OCOOIMBOCTEN! JIIOAVIHMY 11 TIepeflaloTh [eIl0 3HYDKEHY CEMaHTUYHY
OLiHKY, II[0 XapaKTePHO HepeAyciM [ist MOBJIeHH, Hanp.: O6xepausicmio
6i03Hauaecv s maxk, / llJo ueaxanom opaxcHunu éci 3Haiiomi, — / A mym
S MOKHY ni0 doujem, 6idax (Anirepi, 1976, c. 55). HasBHuMit BucoKmit pi-
BEHb €KCIIPECMBHOCTI B TaKMX IMOXiJJHMX CI0OBaxX CTaB 3aCaJHUYUM [/
NpOAYKYBaHHA Ha 6a3i HMX CIIOCOOOM JIEKCUMKO-CEMaHTUYHOI JlepuBalii
yKpaiHCbKUX NpisBuUILeBUX Has3B IInamkkano, Xpymano, Xpymrano, Xpy-
nano, I[amxano (ECYTII, 1987, cc. 778-785), Hanp.: - Moimv zemv, — ckazas
[komroBwmit]. — lam 00eim Ha silicokosomy kpysi. — 3apas dasati! - 3akpuuas
eocmponuyuti, 3 xeauvkumu sycamu xo3ax Ilnamxano (MymKeTI/[K, 1990,
c. 543); — Eee, ma s mo Lamxano, pinveapkosuti Hatimum, w0 xuse 3a piu-
xoro (baunmnaceknii, 2001, c. 12).

Y KCII BepmIMHHOrO i€C/IoBa uMaKamu 1o X CEMaHTUKY eKCIIIKYIOTb
konudikoBaHi feBepbartnBu umakanvruk i umaxkasrux (BTCCYM, c. 1604),
AKi TOCTaNM 3a JOIIOMOTOI0 CY(iKCiB -TbHUK, -BHUK.

TpannAmoTbcsa BUNAKM YTBOPEHH iIMEHHUKOBUX JlepUBaTiB Ha IIO3HA-
YeHHA IPOAYKTY, Ha3By SAKOTO MOBSI3YIOTh 3 XapaKTePHUM /I TBIPHOTO
miecnoBa 3ByKOBUABOM. IIpukiazoM MoxXe CIyTyBaTy CJIOBO XPYMUK Y pe-
vyeHHi — Tamky, a y mim miwky 6yoe xpymuxie oewsuua? bo Hacnpasdi mam,
Ha KyxHi, nopaokye nawa kuys (AHApPycsK, 2019, cc. 9-10). IIpore moxu 1o
JiZleThbcA PO OKasioHajIbHe BXXMBAHHA 11bOTO JlepMBara.

BucHoBKu

Ortxe, pe3ynbTaTy 3[iliCHEHOTO aHaji3y 3acBif4ylOTb, IO TeHETMYHA
CIIOpiZHEHICTh YKPaIHCHKOI i IONbCHKOI MOB 3yMOB/IIOE NOAIOHICTD CIIpU-
MHATTA (IIepLeNTNBHOI acouianii) HOCiAMM IMX MOB TOTO 4) TOTO 3BYKO-
obpa3sy IeBHOI 1M03aMOBHOI pearii (3ByKOBMABY iCTOT, NMpeAMeTiB, ABNII
TOIII0), HA OCHOBi sIKOTO (hopMyBanuCs MOAIOHI YABJIEHHS MPO L0 HO3a-
MOBHY JilICHICTB, 1[0 TOTpeOyBaso it BifIOBifHMX CII0C06iB 0POPMICHHS
nux ogyHUIb. LIg mofibHicTh BIIMHY/IA i HA CTOBOIOPOJKYBa/IbHY 3aT-
HICTb BiJ]3ByKOHAC/TiJyBa/JIbHUX Ai€cniB B 000X MoBax. CyOcTaHTMBHA 30HA
TUIIOBUX CJIOBOTBIpHMX IAapajurM PENpe3eHTy€e JOCTaTHiN CTYNiHb Bif-
IIOBIAHOCTI AepMBalLliliHOI CIIPOMOXXHOCTi €KBiBaJl€eHTHUX TBIpHUX CIIiB.
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HesBaxkaro4n Ha feAKYy BiIMiHHICTb KOHTMHYYMY CEMaHTUYHUX MO3ULiNA,
3yMOBJIEHY OCOO/IMBOCTAMY IPaMaTHYHOTO Ay KOKHOI 3 MOB, € BCi Iifi-
CTaBM BYCHOBYBATM IIPO NMOAIOHICTD K €KCIIIKOBAaHUX CIOBOTBIPHMX 3Ha-
YeHb y Me>KaX KOXKHOI 30HU, TaK i CTIOBOTBOpYMX 3aco0iB 115 ix peanizaii.
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